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INSTRUKCJA OBStUGI | MONTAZU

KARTA GWARANCYJNA

Podgrzewacz (wymiennik) c.w.u.
pionowy typ INOX

z wezownica spiralng biwalentny z dwiema wezownicami
pojemnos¢: obudowa: kolor:
100l blacha biaty
200l tworzywo srebrny
300l niebieski
400l
500!l
NR KAT. /NR FABR.: ...cccecveerrrenrrinnnnnssnnnens
DATA PRODUKCII: .....covrvruinncnes DATA SPRZEDAZY: ......cccoeeururnene DATA MONTAZU........cccvurrennee
Pieczec sprzedawcy Pieczec i podpis instalatora

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed rozpoczeciem wykonania instalacji i uzytkowaniem produktu.
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WARUNKI GWARANCII

1. Regess Energy udziela gwarancji w zakresie poprawnego dziatania urzadzen na okres:
a) 10 lat, gwarancja na podgrzewacz wody z jedng, dwoma i trzema wezownicami oraz bez wezownicy, w wersji
standardowej, o pojemnosci 100, 125, 150, 200, 250, 300, 400 i 500 litréw,
a) 5 lat, gwarancja na podgrzewacz wody z jedng, dwoma i trzema wezownicami oraz bez wezownicy, w wersji
standardowej, o pojemnosci 50 - 3000 litrow,
c) 25 lat, gwarancja na zbiornik akumulacyjny Thermalstore,
d) 2 lata, gwarancja na osprzet do zbiornika, a mianowicie element grzewczy i wymienny zawér bezpieczenstwa,
2. W okresie gwarancji uzytkownik ma prawo do darmowej naprawy szkody powstatej z winy producenta.
3. Regess Energy nie odpowiada za szkody powstate przez niewtasciwe uzytkowanie, naprawy wykonywane przez osoby do
tego nieupowaznione i inne uszkodzenia, ktére nie powstaty z winy producenta.
Gwarancja nie ma zastosowania do wad powstatych przez czynniki niezalezne od producenta, takie jak stopien mineralizacji
wody.
GWARANCJA NIE MA ZASTOSOWANIA:
- do szkdd wynikowych powstatych przez uszkodzenia lub awarie zbiornika,
- jezeli nieszczelnos¢ powierzchni blachy i potaczen spawanych powstaje w wyniku dziatania agresywnych substancji
chemicznych,
- w konsekwencji zwapnienia,
- w wypadku szkody powstatej przez uzycie niezgodne z ogdlnie obowigzujgcymi zasadami uzytkowania tego typu urzadzen,
uzycie niezgodne z przeznaczeniem i niezgodne ze wskazéwkami producenta zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi
- w razie szkody powstatej z winy uzytkownika
- w wypadku produktow, w ktérych stwierdzono ingerencje przez osoby niepowotane, takg jak przebudowa, samodzielne
préby naprawy i zmiany konstrukcyjne,
- w razie szkody powstatej w wyniku braku zasilania
- w razie szkody powstatej przez przepiecia, burze, pozar lub site wyzszg,
- w razie szkody powstatej przez niewtasciwg instalacje i montaz
- na elementach zuzywajacych sie lub przez naturalne zuzycie.
Gwarancja nie ma zastosowania do:
- odptywu z zaworu bezpieczenstwa przez:
a) Woysokie ciSnienie w sieci wodociggowej (powyzej 5,5 bara)
b) Instalacje zbiornika bez zbiornika przeponowego,
c) Instalacje zaworu redukcyjnego bez jednoczesnej instalacji zbiornika przeponowego.
d) Uzywanie zbiornika przeponowego bez sprezonego powietrza.
- szkody powstatej przez niewtasciwy transport lub niewtasciwe magazynowanie
- szkody powstatej przez mréz.
- szkody powstatej przez dziatanie sity wyzsze;j.
4. Awarie stwierdzone w okresie gwarancji bedg usuwane w ciggu 14 dni od powiadomienia.
5. Reklamacje nalezy przesytaé na adres:
Regess Sp. z 0.0.
Ul. Bankowa 36; 58-500 Jelenia Géra
6. Wtasciciel otrzyma egzemplarz zamienny urzadzenia, jezeli stwierdzony zostanie btad fabryczny, ktéry nie moze zostac
usuniety.
7. Z praw wynikajgcych z niniejszej gwarancji mozna korzysta¢ jedynie, jezeli jest sie w posiadaniu waznej karty
gwarancyjnej. Instalator urzadzenia zapisze w karcie gwarancyjnej date montazu. Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu
montazu; jezeli data ta nie zostanie wpisana do karty, okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu sprzedazy, wytaczajac okresy
wymienione w punkcie 1. Karta gwarancyjna, ktora nie jest wypetniona, wypetniona jest czesciowo lub zawiera zmiany, jest
niewazna.
8. W wypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu gwarancyjnego uzytkownik zobowigzany jest pokry¢ zwigzane z tym
koszty.
9. Podstawowe czynnosci konserwacyjne urzgdzenia obejmuja:
e utrzymywanie wymiennika w czystosci,
e comiesieczne kontrole wtasciwego dziatania zaworu bezpieczenstwa zgodnie z instrukcjg producenta,
10. Producent nie jest odpowiedzialny za szkody na ludziach lub rzeczach powstate przez uzytkowanie urzgdzenia niezgodne
z przeznaczeniem, btedny montaz lub nieprzestrzeganie instrukcji producenta.

Zbiorniki Regess Energy wykonane s3 z nierdzewnej stali Duplex.
Materiat przytaczenia i wezownic — stal nierdzewna 316L
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

SKLADOWANIE PRZED MONTAZEM

Zbiornik nalezy sktadowac pionowo, w oryginalnym opakowaniu. Miejsce sktadowania winno by¢ wolne od wilgoci i mrozu.

Specyfikacja wymiennika CWU:
- sporzadzony ze stali nierdzewnej Duplex — SZCZEGOLNIE ODPORNEJ NA KOROZIE.
- stabilna stalowa obudowa malowana proszkowo.
- dostepne rozmiary — 100L-3000L
- Wszystkie modele sg dostepne z jedna, dwoma i trzema wezownicami.
- Dostarczany wraz z elementem grzewczym i zaworem bezpieczenstwa.

Pojemnos¢ od 100l do | 3000l
Cisnienie testowe 10 bar

Max. Cisnienie robocze 6 bar
Zainstalowana grzatka elektryczna 3kw / 240V, 1%”, lengte 14”

OGOLNE UWAGI DOTYCZACE MONTAZU

PRZYtACZENIE ZBIORNIKA:

Instalacja i uruchomienie mogg by¢ przeprowadzane jedynie przez osoby upowaznione. Instalator winien poinformowa¢é
uzytkownika o sposobie uzytkowania i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia.

Po instalacji elementu grzewczego, przed przytagczeniem napiecia, nalezy napetni¢ zbiornik woda.
Napetnianie i odpowietrzanie urzadzenia:

1. Podczas naptywu zawér zamykajacy wode uzytkowg powinien by¢ otwarty (ogdlna sie¢ wodociggowa) jak réwniez jeden z
punktéw poboru wody,

2. Zbiornik napetni¢ do momentu, w ktdrym woda przeleje sie przez punkt poboru wody,

3. Wezownice napetni¢ wodg kottowg; nalezy przy tym uwazac, aby byta odpowietrzona,

4. Ponownie sprawdzi¢ szczelno$é potaczen,

Po napetnieniu i odpowietrzeniu zbiornika i wezownicy, urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia lub przed uzyciem po diuiszej przerwie, nalezy otworzy¢ armature poboru ciepta,
sprawdzi¢ czy zbiornik wypetniony jest wodg oraz czy zawdr zamykajacy przewodu zimnej wody nie jest zamkniety.

Wymiennik musi by¢ przytgczony do instalacji wodnej o cisSnieniu min. 1 bar, maks. 6 bar oraz instalacji grzewczej o cisnieniu
ponizej 6 bar. Jezeli ci$nienie przy wlocie zimnej wody przekracza 5,5 bara, nalezy zainstalowaé zawér redukujacy cisnienie.
Przy podgrzewaniu cieptej wody w wymienniku wzrasta cisnienie i dlatego kazdy wymiennik musi by¢ wyposazony w zawor
bezpieczenstwa, montowany przy wlocie zimnej wody. Cisnienie nominalne zaworu bezpieczenstwa musi wynosi¢ 6 baréw.
Zawor bezpieczenstwa chroni wymiennik przed zbyt wysokim cisnieniem. Podczas podgrzewania wody moze dojs¢ do
tymczasowego, ograniczonego wycieku z zaworu bezpieczenstwa, co jest sygnatem, ze ciSnienie wzrosto powyzej wartosci
nominalnej i urzadzenie nie dziata prawidtowo. Nie mozna zapobiec temu zjawisku, poniewaz zablokowanie zaworu
bezpieczenstwa moze spowodowac usterke w dziataniu maszyny. Wyptyw z zaworu bezpieczenstwa powinien prowadzi¢ do
kanalizacji. Przewdd wylotu zaworu bezpieczeristwa musi byé montowany w otoczeniu bez zagrozenia mrozem i mieé
zapewniony wolny dostep do powietrza. Producent nie odpowiada za zalanie pomieszczen w wyniku dziatania zaworu.

Wszystkie przytacza rur wyposazone sg w gwint wewnetrzny.
Przy napetnianiu / uruchamianiu nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie potaczenia sg catkowicie szczelnie zamkniete.
Element przytgczeniowy zaworu bezpieczenstwa nie moze by¢ uzytkowany inaczej niz tutaj opisano.
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UWAGA:

- Podczas podgrzewania wody moze dojs¢ do tymczasowego, ograniczonego wycieku z zaworu bezpieczenstwa, co jest
sygnatem, ze cisnienie wzrosto powyzej wartosci nominalnej i urzadzenie nie dziata prawidtowo. Nie mozna zapobiec temu
zjawisku, poniewaz zablokowanie zaworu bezpieczeristwa moze spowodowac usterke w dziataniu maszyny.

- Urzadzenia nie wolno uzywaé, jezeli zawor bezpieczenstwa jest zatkany.

- Na przewodzie zimniej wody nalezy obowigzkowo zamontowac zawér bezpieczenistwa o cisnieniu nominalnym 6 barow!!!

ELEMENTY GRZEWCZE

Elementy grzewcze wyposazone sg w specjalny gwint 1%”. Moc nominalna wynosi 3kW przy 240 V. Majg konstrukcje low-
noise i wykonane sg z Inconel. Wyposazone sg w termostat i zawdr temperatury. Czesci zamienne nalezy zamawia¢ w
REGESS Sp. z 0.0.; montaz innych elementéw grzewczych moze ograniczy¢ prawa gwarancyjne. Podczas montazu nalezy
upewni¢ sie, ze uszczelki umieszczone sg prawidtowo na gtowicy elementu grzewczego. Przekrdj przewoddw zasilajgcych
musi wynosi¢ mim. 2,5 mm?. Przewéd musi by¢ odporny na ogien (85°C HOFR), by¢ gietki i zaizolowany oraz spetniaé
warunki normy BS 6141: 1981 Tabela 8. Nie mozna wiacza¢ elementow grzewczych, jezeli jednostka nie jest napetniona
woda.

SCHEMAT PODtACZENIA ZBIORNIKA REGESS INOX:
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Zbiornik REGESS INOX

Piec C.0O.

Pompa do zbiornika CWU

Pompa C.O.

Pompa cyrkulacyjna CWU

Zawor bezpieczenstwa

Zawoér zwrotny

Naczynia wzbiorcze do glikolu i CWU
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Reduktor ci$nienia

10. Zawoér kulowy

11. Kolektory stoneczne

12. Pompa uktadu solarnego
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA ZBIORNIKOW

WYMIENNIK CWU z jedng wezownicg (Indirect)
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[L] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Pusty[kg] | Petny[kg]
125 950 500 745 645 190 205 259 545 32 157
150 1110 550 905 780 190 205 255 545 36 186
170 1205 550 1025 875 190 205 255 545 38 208
200 1110 600 878 763 213 228 278 598 42 242
250 1360 600 1128 963 213 228 278 828 51 301
300 1560 600 1326 1148 213 228 278 828 55 355
400 1570 710 1300 1200 235 250 300 975 73 473
500 1880 710 1650 1450 235 250 300 1140 88 588
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WYMIENNIK CWU z dwoma wezownicami (TWIN)
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Pojemnos¢ A @B C D E F G H | J K L M N WAGA WAGA
[L] [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | Pusty[kg] | Petny[kg]
200 1110 600 | 878 | 763 | 213 | 213 | 263 | 363 | 463 | 508 | 548 | 678 | 838 | 878 45 245
250 1360 600 | 1128 963 | 213 | 213 | 263 | 433 | 533 | 603 | 673 | 803 | 10581128 55 305
300 1560 600 | 13281148 213 | 213 | 263 | 433 | 533 | 603 | 673 | 803 | 10581328 60 360
400 1570 710 | 130011200 235 | 235 | 285 | 440 | 625 | 720 | 825 | 955 | 1210] 1300 76 476
500 1880 710 | 165011450 235 | 235 | 285 | 440 | 625 | 720 | 825 | 955 | 1210] 1650 89 589
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WYMIENNIK CWU z trzema wezownicami (TRIPLE)
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Oje[T]nOSC [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | pusty petny
[kgl [kel
200 1110 | 600 | 878 | 763 | 213 | 213 | 263 | 363 | 463 | 508 | 548 | 678 | 838 | 878 | 578 | 808 50 248
250 1360 | 600 | 1128 963 | 213 | 213 | 263 | 433 | 533 ] 603 | 673 | 803 | 1058|1128 703 | 933 59 307
300 1560 | 600 | 1328|1148 213 | 213 | 263 | 433 | 533 | 603 | 673 | 803 ]1058 1328 703 | 933 67 361
400 1570 | 710 | 1300) 1200 235 | 235 | 285 | 440 | 625 | 720 | 825 | 955 | 1210|1300 | 855 | 1085 83 478
500 1880 | 710 | 165011450 235 | 235 | 285 | 440 | 625 | 720 | 825 | 955 | 1210} 1650} 855 | 1085 96 591
WYMIENNIK CWU bez wezownicy (Direct).
°
O
Widok z géry
< Ol Ol O] w| w
Pojemnosc A @B C D E F G WAGA WAGA
[L] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Pusty[kg] Petny[kg]
125 950 500 745 645 190 205 505 28 153
150 1110 550 905 780 190 205 555 32 182
170 1205 550 1025 875 190 205 625 34 204
200 1110 600 878 763 213 228 648 36 236
250 1360 600 1128 963 213 228 648 45 295
300 1560 600 1326 1148 213 228 728 49 349
400 1570 710 1300 1200 235 250 750 64 464
500 1880 710 1650 1450 235 250 850 77 577
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA WEZOWNIC:

Wezownica solarna (1)

Wezownica (2)

Wezownica (3)

Typ zbiornika Pojemnos¢ | Symbol . Moc . Moc . Moc
Powierz. . Powierz. . Powierz. .
m? nominalna m? nominalna m? nominalna
kW* kw* kwW*
125 125Dl - - - - - -
150 150Dl - - - - - -
170 170Dl - - - - - -
Wymiennik CWU 200 200D - - - - - -
bez wezownicy 250 250Dl - - - - - -
300 300Dl - - - - - -
400 400Dl - - - - - -
500 500Dl - - - - - -
125 125IN - - 0,6 16 - -
150 150IN - - 0,6 16 - -
170 170IN - - 0,6 16 - -
Wymiennik CWU 200 200IN - - 0,8 18 - -
z 1 wezownica 250 250IN - - 1 22 - -
300 300IN - - 1,3 22 - -
400 400IN - - 1,4 28 - -
500 500IN - - 1,5 35 - -
200 200TW 0,7 16 0,58 16 - -
250 250TW 0,7 22 0,77 18 - -
Wymiennik CWU 300 300TW 1,1 23 0,77 18 - -
z 2 wezonicami
400 400TW 1,3 28 1,02 22 - -
500 500TW 1,4 35 1,28 22 - -
200 200TR 0,7 16 0,58 16 0,58 16
250 250TR 0,7 22 0,77 18 0,58 16
Wymiennik CWU 300 300TR 1,2 23 0,8 18 0,58 16
z 3 wezonicami
400 400TR 1,3 28 1,02 22 0,58 16
500 500TR 1,4 35 1,28 22 0,58 16

*Wydajnos$é wezownicy nalezy mierzyé przy temperaturze zimnej wody 10° C, wody podgrzanej w wezownicy

80° C i temperaturze cieptej wody 45° C.
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